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Przed rozpoczeciem zapoznaj sie z cafq instrukcj



Witamy

Ty i Twéj zwierzak jestescie dla siebie stworzeni. Naszym celem jest pomoc w zapewnieniu najlepszego towarzystwa i
niezapomnianych wspdlnych chwil. Twoja nowa fontanna dla zwierzat zostata zaprojektowana, aby zacheci¢ Twojego
zwierzaka do pozostania nawodnionym i zdrowym.

Wiemy, ze bezpieczne zwierzeta to szczesliwi whasciciele. Zanim zaczniesz, poswie¢ chwile na zapoznanie sig
z waznymi informacjami dotyczacymi bezpieczenstwa. Jesli masz jakiekolwiek pytania, skontaktuj sie z nami.

W dalszej czgsci Radio Systems Corporation i wszelkie inne podmioty stowarzyszone lub marki Radio Systems
Corporation moga by¢ okreslane tgcznie jako "My" lub "Nas".

WAZNE INSTRUKCIJE

FESSSRSRPIPRI / niniejsze; instrukeji obstugi produktu

BEZPIECZENSTW

Jest to symbol ostrzezenia dotyczacego bezpieczenstwa. Stuzy on do ostrzegania przed potencjalnymi
zagrozeniami obrazeniami ciata. Aby unikng¢ obrazen ciata lub $mierci, nalezy stosowac sie do
wszystkich komunikatéw bezpieczenstwa podanych po tym symbolu.

OSTRZEZENIE wskazuje na niebezpieczng sytuacie, ktdra, jesli sie jej nie
AWARNIN G uniknie, mozes p o w o d o w a ¢ $mierc lub powazne obrazenia.
PRZESTROGA, uzywana wraz z symbolem ostrzezenia, wskazuje na
ACAUTION niebezpieczng sytuacje, ktora, jesli sie jej nie uniknie, moze spowodowaé
niewielkie lub umiarkowane obrazenia.

PRZESTROGA, uzywana bez symbolu ostrzezenia o bezpieczenstwie,
CAUTION wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktdra, jesli sie jej nie uniknie, moze

spowodowac obrazenia zwierzecia.

N O TI C E UWAGA jest uzywana w odniesieniu do praktyk niezwiazanych z obrazeniami ciata.

Podczas korzystania z urzadzen elektrycznych nalezy zawsze przestrzega¢ podstawowych srodkéw
ostroznosci, aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, porazenia pradem i/lub obrazen ciata, w tym ponizszych:

= Przed uzyciem produktu nalezy przeczyta¢ wszystkie instrukcje.

= Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen, konieczny jest cisty nadzor, gdy urzadzenie jest uzywane przez dzieci lub w ich poblizu.

= W celu ochrony przed porazeniem pradem elektrycznym nie nalezy umieszczac przewodu zasilajgcego ani wtyczki
w wodzie lub innych ptynach.

= Nie uzywaj zadnego urzadzenia, jesli ma ono uszkodzony przewdd zasilajacy lub wtyczke, dziata nieprawidtowo
lub zostato uszkodzone. Nalezy natychmiast skontaktowac sie z Centrum Obstugi Klienta w celu uzyskania
dalszych instrukcji.

= Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem, nie nalezy umieszczac ani przechowywa¢ urzadzenia w
miejscach, w ktérych moze ono spasc¢ lub zosta¢ wciagniete do wanny lub zlewu.

= Zawsze odtgczaj urzadzenie, gdy nie jest uzywane, przed zatozeniem lub zdjgciem czesci oraz przed
czyszczeniem.

= Nie uzywaj urzadzenia do celéw innych niz jego przeznaczenie.

= Jesli wtyczka urzadzenia ulegnie zamoczeniu, nalezy wytaczy¢ zasilanie gniazdka
elektrycznego. Nie prébuj odtaczaé wtyczki.

= Po instalacji nalezy sprawdzi¢ urzadzenie. Nie podtacza¢ urzadzenia do gniazdka elektrycznego, jesli na
przewodzie zasilajacym lub wtyczce znajduje sie woda.
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= Nie nalezy pozwala¢ zwierzetom na gryzienie lub potykanie jakichkolwiek czesci. Jesli istnieje obawa, ze
zwierze moze przegryz¢ przewdd zasilajacy, nalezy zakupi¢ w dowolnym sklepie z narzedziami ostong na
przewdd (ostone z twardego tworzywa sztucznego).

= Plastikowe czesci fontanny sg wolne od BPA. Wiadomo jednak, ze niektdre zwierzeta sq wrazliwe na plastikowe
pojemniki na zywnos$¢ i wode. Jesli zwierze wykazuje objawy reakcji alergicznej na plastik, nalezy przerwaé
korzystanie z fontanny do czasu konsultacji z lekarzem weterynarii.

= Fontanna jest przeznaczona do ciagtej pracy (zawsze podtaczona do gniazdka elektrycznego), o ile poziom
wody jest utrzymywany, a fontanna jest regularnie czyszczona. Nalezy regularnie sprawdza¢ poziom wody, aby
zapobiec uszkodzeniu pompy, poniewaz zwierze bedzie pito wode, a jej cze$¢ moze wyparowac.

= Nie nalezy podejmowa¢ préb naprawy pompy.

= Nie ciagna¢ za przewod zasilajacy w celu wyjecia wtyczki z gniazdka elektrycznego.

= Aby odtaczy¢ urzadzenie, nalezy chwyci¢ za wtyczke, a nie za przewod zasilajacy.

= Aby unikng¢ mozliwosci zamoczenia wtyczki lub gniazdka elektrycznego, gniazdko elektryczne powinno zawsze
znajdowac sie¢ powyzej poziomu fontanny.

= Jedlikonieczne jest uzycie przedtuzacza, nalezy uzy¢ przediuzacza o odpowiednich parametrach.

= Zuzycie energii elektrycznej przez to urzadzenie wynosi 2,5 W.

= Uzywanie akcesoridw niezalecanych lub niesprzedawanych przez producenta moze spowodowac¢ zagrozenie. Nie
nalezym o dy fik owa ¢ urzadzenia.

= Nie instalowa¢ ani nie przechowywac¢ urzadzenia w miejscach narazonych na dziatanie czynnikéw atmosferycznych
lub temperatur ponizej 40° F.

= Nalezy przeczytac i przestrzega¢ wszystkich waznych uwag umieszczonych na urzadzeniu i opakowaniu.

= Nigdy nie myj filtra woda z mydtem, poniewaz pozostatosci mydta wnikng w filtr i nie bedzie mozna ich usunag.
Filtr nalezy ptukac wytacznie woda.

= Nalezy uzywac wytacznie autoryzowanych filtréw zamiennych marki P przypadku uzycia
nieautoryzowanych filtréw gwarancja moze zosta¢ uniewazniona.

= Nie uzywa¢ na zewnatrz. Nie uruchamia¢ na sucho. Wylgcznie do uzytku domowego w pomieszczeniach.

ZAPISZ TE INSTRUKCIE

petsafe.com 3



W pudetku

Filtr piankowy

G

Gumowa
uszczelka
(przymocyna do
pompy)

Gom s obudowy filtra

e rurowe
ona B

Rura taczaca
Strona A
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Pokretto regulacji przeptywt

Wieza

Strona A rury faczacej
Strona B rury taczacej

Gorna czes$¢ obudowy filtra

Filtr weglowy

Podstawa obudowy fi
Pomp

Filtr pianko

Gumowa
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Montaz fontanny dla zwierzat o

Uwaga: Optucz wszystkie elementy fontanny (z

wyjatkiem adaptera) cieptgq wodg przed uzyciem

fontanny dla zwierzat. Spowoduje to usuniecie

wszelkich pozostatosci z procesu produkcyjnego.

1. Rozebra¢ pompe, zdejmujac najpierw niebieska
ptyte czotowa. Za pomocg palca pociagnij
do géry matg wypustke.

2. Zdejmij niebieski stojan w ksztalcie fezki,
pociagajac za matg krawedz.

3. Paznokciem wyciggna¢ wirnik, ktory jest
przytrzymywany magnetycznie. Wyczys¢
czesci pompy cieptg wodg z mydtem, a
nastepnie zt6z je ponownie.

4. Doktadnie optucz filtr weglowy pod zimng, o
woda, aby usuna¢ luzny pyt weglowy. Otworz
obudowe filtra i optucz obie czgsci pod woda.
Wioz filtr do podstawy obudowy filtra wigkszg
strong skierowang w dot. Zatoz gorng czesé
obudowy filtra i doci$nij, az zatrzasnie sig na

SwoIm miejscu.
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5. Wi6z obudowe filtra do otworu w gérnej czesci o
pompy.

6. Umies¢ zmontowang pompe i obudowe filtra w o
filtrze piankowym z przewodem biegnacym
nad nim.

7. Umie$¢ zmontowana pompe, obudowe o
filtra i filtr piankowy na dnie miski, jak
pokazano na rysunku. Naci$nij w dot, aby
zaczepi¢ przyssawki. Uwaga: Zwilzenie
przyssawek utatwi montaz.

8. Gdy pompa jest juz bezpiecznie
zamocowana, przeprowadz przewod przez
otwdr z tytu miski i przez wyciecie na
spodzie miski.
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9. Usun dodatkowy luz z przewodu i mocno weisnij
gumowa uszczelke w otwor.

10. Otworz rurke taczaca, uzywajac wypustek,
aby jg rozdzieli¢. Optucz obie strony pod
woda.

11. Zamknij rurke ztacza, ustawiajac zaciski od
dotu i naciskajac, az sie zatrzasnie.

12. Wiéz rurke taczaca do otworu w gérnej czesci
obudowy filtra, jak pokazano na rysunku.
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13.

14.

Przymocuj wieze, wyréwnujac ja z wypuktymi
wycieciami z tytu miski.

Wi6z pokretto regulacii przeptywu do otworu w
gornej czesci wiezy. Przekre¢ pokretio, aby
zwiekszy¢, zmniejszy¢ lub wytaczy¢
strumien wody.

. Przymocuj pokrywe do wiezy. Podnie$

fontanne dla zwierzat za miske i umie$¢ ja w
wybranym miejscu. Wlej wode do miski,
pozostawiajac 1/2 cala przestrzeni migdzy
poziomem wody a krawedzig miski.

. Upewnij sie, ze przewdd zasilajacy,

adapter i rece sg catkowicie suche. Podtacz
wtyczke przewodu zasilajgcego i upewnij
sig, ze nie jest ona srebrna, a nastepnie
podtacz adapter do standardowego
gniazdka elektrycznego.

UWAGA: Nigdy nie pozwol, aby poziom wody
spadt ponizej 1 cala od podstawy miski, w
przeciwnym razie pompa moze ulec awarii.
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Czyszczenie fontann dla zwierzat

UWAGA: Filtr weglowy nalezy wymienia¢ co 2-4 tygodnie, a filtr piankowy co 1-2 miesigce.

1. Odiacz fontanne i odigcz wtyczke przewodu.

2. Podnie$ fontanne dla zwierzat za miske i zanie$ jq do zlewu.

3. Wylej wode, a nastepnie zdemontuj fontanne dla zwierzat.

4. Wyrzuc filtr weglowy i filtr piankowy. Patrz kroki 1-3 na stronie 6 dotyczace czyszczenia pompy. Uzyj roztworu
80% wody i 20% biatego octu, aby usuna¢ osad z twardej wody.

5. Umyj wszystkie pozostate czesci ciepta wodg z mydtem lub umie$¢ w gdrnej potce zmywarki.

UWAGA: Nie nalezy umieszcza¢ adaptera ani pompy w zmywarce.

Czesci zamienne i akcesoria

Czesci zamienne lub akcesoria do fontanny mozna naby¢ odwiedzajac strone www.petsafe.com lub
kontaktujac sie z naszym Centrum Obstugi Klienta pod numerem +1 (800) 732-2677.

Subskrypcie filtréw juz dostepne! Otrzymuj filtry fontannowe automatycznie i wygodnie dostarczane prosto pod
Twoje drzwi, kiedy ich potrzebujesz. Darmowa wysytka i 5% znizki wliczone w cene. Odwiedz strone
www.petsafe.com, aby sie zarejestrowac lub zadzwon do naszego Centrum Obstugi Klienta pod numer +1
(800) 732-2677.

Opisy czeSci Numer czeSci zamiennej

Wymienne filtry weglowe Drinkwell, opakowanie 4 szt. PAC00-13906
Wymienne filtry piankowe Drinkwell, opakowanie 2 szt. PAC00-13711
Wymienna pompa Drinkwell PAC00-13206
Wymienna obudowa filtra Drinkwell PAC00-13908
Zestaw do czyszczenia fontanny Drinkwell CKPH

Obstuga klienta

USA i Kanada - Tel: +1 (800) 732-2677
Poniedziatek - pigtek 8:00-20:00 / sobota 9:00-17:00 (EST)

10 Centrum Obstugi Klienta +1 (800) 732-2677


http://www.petsafe.com/

Warunki uzytkowania i ograniczenie odpowiedzialnosci

1.

Warunki uzytkowania

Korzystanie z tego produktu jest uzaleznione od zaakceptowania bez modyfikacji warunkéw, postanowien i uwag
zawartych w tym produkcie. Korzystanie z tego produktu oznacza akceptacje wszystkich takich warunkéw i uwag.
Jesli uzytkownik nie chce zaakceptowac niniejszych zasad, warunkéw i powiadomien, powinien zwrécié
produkt, nieuzywany, w oryginalnym opakowaniu, na wtasny koszt i ryzyko do odpowiedniego punktu obstugi
klienta wraz z dowodem zakupu w celu uzyskania petnego zwrotu pienigdzy.

Wtasciwe uzytkowanie

Prawidtowe uzytkowanie obejmuje miedzy innymi zapoznanie sig z calg instrukcjg obstugi produktu oraz wszelkimi
informacjami dotyczacymi bezpieczenstwa. Specyficzny temperament lub rozmiar/waga zwierzecia moga nie by¢
odpowiednie dla tego produktu. Jesli

Jesli nie masz pewnosci, czy ten produkt jest odpowiedni dla Twojego zwierzecia, przed uzyciem skonsultuj sie z
lekarzem weterynarii lub certyfikowanym trenerem. W przypadku produktéw uzywanych ze zwierzetami, dla
ktorych pozadane jest szkolenie, Radio Systems Corporation zaleca, aby te produkty szkoleniowe nie byty
uzywane, jesli zwierze jest agresywne i nie ponosi odpowiedzialnosci za okreslenie przydatno$ci w
indywidualnych przypadkach.

Zakaz uzytkowania niezgodnego z prawem lub zabronionego

Ten produkt jest przeznaczony wytacznie dla zwierzat domowych. Ten produkt nie jest przeznaczony do wyrzadzania
krzywdy, ranienia ani prowokowania. Uzywanie tego produktu w sposéb niezgodny z przeznaczeniem moze
skutkowa¢ naruszeniem prawa federalnego, stanowego lub lokalnego.

Ograniczenie odpowiedzialnosci

W zadnym wypadku Radio Systems Corporation ani zadna z powiazanych z nig firm nie ponosi
odpowiedzialnosci za (i) jakiekolwiek bezposrednie, posrednie, karne, przypadkowe, specjalne lub wtérne
szkody i/lub (ii) jakiekolwiek straty lub szkody wynikajace z lub zwigzane z uzytkowaniem lub niewfasciwym
uzytkowaniem tego produktu. Nabywca przyjmuje na siebie wszelkie ryzyko i odpowiedzialno$¢ wynikajace z
uzytkowania niniejszego produktu w najszerszym zakresie dozwolonym przez prawo.

Modyfikacja warunkéw umowy

Radio Systems Corporation zastrzega sobie prawo do okresowej zmiany zasad, warunkéw i powiadomien
dotyczacych tego produktu. Jesli takie zmiany zostaty zgtoszone uzytkownikowi przed rozpoczeciem
korzystania z tego produktu, beda one wigzace dla uzytkownika tak, jakby zostaty wigczone do
niniejszego dokumentu.

Gwarancja

Roczna niezbywalna ograniczona gwarancja

Ten produkt jest objety ograniczong gwarancjg producenta. Szczegdtowe informacje na temat gwarancji majacej
zastosowanie do tego produktu i jej warunkéw mozna znalez¢ na stronie www.petsafe.com.
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